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Manual de Instrugoes

Botdo sem fio 3 canais
IOT-WZ33

Instrugdes do produto

Especificagoes

Este Interruptor de Cena é alimentado por bateria e
desenvolvido com comunicagdo ZigBee. Apos conectar-se
ao gateway ZigBee e adiciona-lo ao aplicativo MarGirius
vocé podera rapidamente "configurar a cena para um
ambiente ou cenario especifico, como leitura, filme, entre
outros.

O Interruptor de Cena é uma opgao econdmica em termos de
tempo e energia_em comparagdo com o interruptor
tradicional com fiag&o fixa.

Com design de botédo de pressao, ele pode ser fixado na
parede ou colocado em qualquer lugar de sua preferéncia.

86.0mm

86.5mm

15.5mm
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Alimentagao: Bateria CR2032
Conexao: ZigBee

Dimensées: 86x86,5x15,5 mm
Corrente: 10uA

Temperatura de trabalho: -10°C a 45°C
3 canais - 9 cenas

Instalagao

Abra a tampa e coloque a bateria do botdo no
compartimento.

Pressione o botdo do interruptor e o indicador se acendera,
indicando que o interruptor esta funcionando corretamente.

Incorpora produto homologado pela ANATEL

oMANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

00952-24-15596

“Este equipamento no tem direito 4 protegao contra
interferéncia prejudicial e nao pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.”

Para mais Ges, consulte o site: tel. gov.br
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@ Abra o interruptor usando
uma ferramenta
botdo no compartimento

Parede
Placa traseira
g
- -
g
Parafuso
Fita dupla-face

Limpe as paredes com um pano e em Primeiro, remova a placa
seguida, seque-as com um secador inferior do interruptor de cena,
dear. fixe-o na parede com parafusos
Use a fita adesiva dupla face na parte e em seguida, cubra o painel.
de tras do interruptor de cena e em

seguinda, fixe-o na parede. 04

@ Abra a tampa e coloque a bateria do

Conexao e utilizagado

Botdo 1
Reset

Botdo 3

Indicador LED

Pressione e segure o botdo 1 (Reset) e o indicador se
acendera.

O indicador piscando rapidamente significa que o interruptor
estd em processo de conexdo a rede.

Utilizagdo do interruptor de cena: Cada botdo pode ser
adaptado a até trés cenarios diferentes por meio do
aplicativo.

Um clique: Ativa o 1° cenario

Dois cliques: Ativa o 2° cenario

Pressione e segure por 5 segundos: Ativa o 3° cenario
Pressione e segure o botdo 1 por 10 segundos para entrar
no modo de emparelhamento (os LEDs piscardo
rapidamente)
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Faga ologin com uma conta
existente

Operagao do aplicativo

@ Faga o download do APP MG Smart Link

GETITON
Google Play

@ Faca seu cadastro/registro

Entre na interface cadastro/login;
toque em “registrar” para criar uma
conta digite seu numero de
telefone para receber um cédigo
de verificagdo e “definir senha”,
escolha “Entrar” caso vocé ja
tenha uma conta MG smart link.

Nota:

O interruptor suporta apenas rede
2.4G. Se vocé conectou a uma
rede 5G, desconecte primeiro a
rede 5G e conecte a rede 2.4G.
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Adicionando Dispositivos

©® Adicione a bateria ao dispositivo, pressione e segure o
botdo reset para colocar o dispositivo em modo de
configuragdo, certifique-se de que o celular esteja
conectado a rede. Abra o aplicativo e dentro de um
dispositivo gateway (Ex. Painel de controle 5" ou Hub de
automacao), clique em “Lista de dispositivos Zigbee” e
clique em “Adicionar dispositivo”.

Multi-mode Gateway

Lista de dispositvos BCCisa de dispositivos 2.
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@ Aguarde até que a conexao seja bem sucedida, clique em
concluido para adicionar o dispositivo com sucesso.
Nota: caso nédo consiga adicionar o dispositivo, mova o
gateway para mais proximo do produto e reconecte a
rede apos liga-lo.

62800 - wesone w2sme0- wesaana
< Pesquisar dispositivo < Pesquisar dispositivo
Descabrindo dispositivos proximos 1 dispositivos foram adicionados com sucesso
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® Depois de conectar a rede com sucesso, acesse a
pagina do Gateway, escolha “Botdo sem fio 4 canais”
para entrar na pagina de controle e escolha “Adicione
inteligéncia” para entrar no modo de configuragéo.

X Adicionar dispositivo < P

° 3 Gang ZigBee Scene...

Button2  Button3

Add intelligence

<
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@® Escolha a agéo desejada, como exemplo “Um clique”. Logo em seguida clique em
criar cena.

16:37 wem

< Choose smart save
Escoha nelgente savar

Um lique single click
ouble click

ong press.

Cancel

Clique no (+) para adicionar uma agéo. Escolha o dispositivo que ira executar

a agdo desejada

1638 BET::

Cancelar

Criar cena

Agéo Instanténea

Mais configuragdes

O B crar attery Doorbel

16:38 FET-S

< ‘Todos os dispositivos.

Multi-mode Gateway

104CZ 3 Gang Switch

® Escolha o canal do dispositivo que ira executar a agéo e configure a fungao
que deseja realizar.

16:38 M-S

< Selecione afungdo  Préximo

Switeh 1 Interrup

Switeh 2
Switeh 3
Mudar 1 contagem regressiva

Mudar 2 contagem regressiva

Mudar 3 contagem regressiva R
ntermuptor

Gonfiguragao do tpo de switch
lauragao do ti ON Ligado

OFF Desligado

Funglo Reversa

Cancelar Salvar

© Apos selecionada a fungao, clique em préximo e salve.

16:38 wee 16:38 wea

< Selecione afungdo  Proximo Cancelar

Criar cena
Switch 1 Interruptor 1 30 Reversa

Switeh 2 Agéo Instanténea (]

Switch 3
104CZ 3 Gang Switch
Mudar 1 contagem regressiva e e
Mudar 2 contagem regressiva
Mais configuragdes

Mudar 3 contagem regressiva

Configuragao do tipo de switch

@ D& um nome a cena criada,
e confirme. Clique em
“salve”. A sua cena estara
criada e pronta para ser
utilizada. < Choose smart

Excoha ntaigenta

1630 wem

1639 e

N

Cancear

o B No Button  Butten?  Button3

QWERTYUIOP single cick Clique Gnico

-
Towen

A'SDFGHUJKL

# ZXCVBNM
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Notas

1. Para garantir o uso correto deste produto, ele deve ser instalado,
mantido e desmontado por um profissional qualificado.

2. Este produto deve ser mantido longe de fontes de calor, fogo e agua
durante a instalagdo e uso, e ndo deve ser usado em ambientes Umidos
(como banheiros, ou areas externas desabrigadas).

3. Nao repare o produto sozinho. Qualquer modificagéo ou atualizagéo do
produto sem autorizagéo anulara a garantia.

Termos de garantia

Este produto é garantido por 1 ano contra defeitos de fabricagdo e
componentes, sendo excluidos os defeitos decorrentes de ligagdes e
instalagdes incorretas, usos ndo especificados e modificagdes que
afetem as funcionalidades ou capacidades, além de danos causados
pelo manuseio ou conservagao inadequados.

A MarGirius ndo se responsabiliza pela instalagéo e configuragao deste
produto, que deverao ser feitas por pessoas capacitadas. Esses custos
nao estdo incluidos no valor do produto.

A protecéo da rede contra invasores (hackers) é de responsabilidade do
usuario, que deve manter as atualizagdes dos softwares e aplicativos em
dia, bem como tomar outras providéncias para garantir a seguranga do

seu sistema.
MG (%
Lin

Importado por:
MAR-GIRIUS CONTINENTAL I.C.E. LTDA
Av. Vicente Zinni, 665 | Porto Ferreira-SP
Caixa postal 521 | CEP 13660-971
Televendas ou SAC: 0800 707 3262
email: sac@margirius.com.br | www.margirius.com.br
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